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BESLUIT (EU) 2024/... VAN DE RAAD

van ...

tot machtiging tot het openen van onderhandelingen over de wijziging van de overeenkomsten
betreffende de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen
ter verbetering van de internationale naleving van de belastingplicht tussen de Europese Unie
en respectievelijk de Zwitserse Bondsstaat, het Vorstendom Liechtenstein,

het Vorstendom Andorra, het Vorstendom Monaco en de Republiek San Marino

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 115, in

samenhang met artikel 218, leden 3 en 4,

Gezien de aanbeveling van de Europese Commissie,
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Overwegende hetgeen volgt:

(1

De overeenkomsten betreffende de automatische uitwisseling van inlichtingen over
financiéle rekeningen ter verbetering van de internationale naleving van de belastingplicht
tussen de Europese Unie en respectievelijk de Zwitserse Bondsstaat!, het Vorstendom
Liechtenstein?, het Vorstendom Andorra, het Vorstendom Monaco* en de Republiek San
Marino® (de “overeenkomsten”) bieden de rechtsgrondslag voor de wederzijdse
automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen tussen de lidstaten
en elk van die derde landen, overeenkomstig de internationaal overeengekomen
gezamenlijke rapportagestandaard (“CRS”) die is ontwikkeld door de Organisatie voor
Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO). De overeenkomsten zijn erop
gericht de internationale naleving van de belastingplicht te verbeteren en tegelijkertijd de

belastingautoriteiten te helpen belastingfraude en -ontduiking te voorkomen en bestrijden.

Overeenkomst tussen de Europese unie en de Zwitserse Bondsstaat ver de automatische
uitwisseling van inlichtingen over Financi€le Rekeningen ter verbetering van de
internationale naleving van de belastingplicht (PB L 385 van 29.12.2004, blz. 30).
Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Liechtenstein over de
automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering van de
naleving van belastingverplichtingen op internationaal niveau (PB L 379 van 24.12.2004,
blz. 84).

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Andorra over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over Financiéle Rekeningen ter verbetering van de
internationale naleving van de belastingplicht (PB L 359 van 4.12.2004, blz. 33).
Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Monaco over de uitwisseling
van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering van de internationale naleving
van de belastingplicht in overeenstemming met de door de Organisatie voor Economische
Samenwerking en Ontwikkeling (OESO) vastgestelde standaard voor de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen (PB L 19 van 21.1.2005, blz. 55).
Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek San Marino over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering van de
internationale naleving van de belastingplicht (PB L 381 van 28.12.2004, blz. 33).
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(2) De CRS wordt in de Unie toegepast voor de uitwisseling van inlichtingen tussen de

lidstaten in het kader van Richtlijn 2011/16/EU van de Raad®.

3) Op 26 augustus 2022 zijn binnen de OESO belangrijke wijzigingen in de CRS

goedgekeurd. Die wijzigingen moeten vanaf 1 januari 2026 worden uitgevoerd.

(4) De uitvoering van die wijzigingen binnen de Unie is bepaald door middel van een

wijziging van Richtlijn 2011/16/EU.

(%) Elk van de overeenkomsten bevat identieke bepalingen die voorzien in bilateraal formeel
overleg tussen de overeenkomstsluitende partijen wanneer er op het niveau van de OESO
wordt besloten om enig aspect van de CRS in belangrijke mate te wijzigen, en waarna de
overeenkomst kan worden gewijzigd door mdidel van een protocol of een nicuwe

overeenkomst tussen de overeenkomstsluitende partijen.

(6) Het is belangrijk voor de Unie en haar lidstaten dat de samenwerking tussen de
belastingautoriteiten op het gebied van de automatische uitwisseling van inlichtingen over
financiéle rekeningen, waarin de overeenkomsten voorzien, na 1 januari 2026 zonder

onderbreking blijft verlopen.

6 Richtlijn 2011/16/EU van de Raad van 15 februari 2011 betreffende de administratieve
samenwerking op het gebied van de belastingen en tot intrekking van Richtlijn 77/799/EEG
(PB L 64 van 11.3.2011, blz. 1).
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(7

Hiertoe moeten onderhandelingen worden geopend met het oog op de wijziging van de
overeenkomsten betreffende de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle
rekeningen ter verbetering van de internationale naleving van de belastingplicht tussen de
Unie en respectievelijk de Zwitserse Bondsstaat, het Vorstendom Liechtenstein, het

Vorstendom Andorra, het Vorstendom Monaco en de Republiek San Marino,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
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Artikel 1

De Commissie wordt hierbij gemachtigd namens de Unie onderhandelingen te openen over de

wijziging van de overeenkomsten betreffende de automatische uitwisseling van inlichtingen over

financiéle rekeningen ter verbetering van de internationale naleving van de belastingplicht tussen de

Europese Unie en respectievelijk de Zwitserse Bondsstaat, het Vorstendom Liechtenstein, het

Vorstendom Andorra, het Vorstendom Monaco en de Republiek San Marino.

Artikel 2

De Commissie voert de onderhandelingen in overeenstemming met de onderhandelings-

richtsnoeren in het addendum bij dit besluit. Die richtsnoeren worden waar passend herzien

en verder ontwikkeld, athankelijk van het verloop van de onderhandelingen.

De onderhandelingen worden gevoerd in nauw overleg met de Groep
belastingvraagstukken van de Raad, die wordt aangewezen als het bijzonder comité in de

zin van artikel 218, lid 4, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie.

De Commissie brengt regelmatig verslag uit aan het bijzonder comité en zij raadpleegt het
regelmatig. Telkens als de Raad daarom verzoekt, brengt de Commissie aan de Raad,
onder meer schriftelijk, verslag uit over het verloop en het resultaat van de

onderhandelingen.
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Dit besluit is gericht tot de Commissie.

Artikel 3

Gedaan te ...,
Voor de Raad
De voorzitter
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